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Po zaznajomieniu si´ z powy˝szà umowà, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏a ona uznana za s∏usznà zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w niej zawartych,

— jest przyj´ta, ratyfikowana i potwierdzona,

— b´dzie niezmiennie zachowywana.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 16 czerwca 2003 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

L.S.
Prezes Rady Ministrów: L. Miller
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 13 kwietnia 2004 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej Umowy o akcesji Republiki Chorwacji do Ârodkowoeuropejskiej umowy
o wolnym handlu, sporzàdzonej w Zagrzebiu dnia 5 grudnia 2002 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e dnia
16 czerwca 2003 r. Prezydent Rzeczypospolitej Pol-
skiej ratyfikowa∏ Umow´ o akcesji Republiki Chorwa-
cji do Ârodkowoeuropejskiej umowy o wolnym han-
dlu, sporzàdzonà w Zagrzebiu dnia 5 grudnia 2002 r.

Umowa wejdzie w ˝ycie dnia 25 maja 2004 r.,
zgodnie z artyku∏em 9 ust´p 1 umowy.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz
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UMOWA

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzàdem Republiki S∏owackiej
o wzajemnej ochronie informacji niejawnych,

podpisana w Starej Lubowni dnia 29 lipca 2002 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomoÊci:

W dniu 29 lipca 2002 r. zosta∏a podpisana w Starej Lubowni Umowa mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Pol-
skiej a Rzàdem Republiki S∏owackiej o wzajemnej ochronie informacji niejawnych, w nast´pujàcym brzmieniu:

UMOWA

mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki S∏owackiej o wzajemnej

ochronie informacji niejawnych

Rzàd Rzeczypospolitej Polskiej i Rzàd Republiki S∏o-
wackiej, zwane dalej „Umawiajàcymi si´ Stronami”,

majàc na uwadze koniecznoÊç zagwarantowania
wzajemnej ochrony wszystkich informacji niejawnych,

które zosta∏y w ten sposób zakwalifikowane zgodnie
z prawem paƒstwa jednej z Umawiajàcych si´ Stron
i przekazane paƒstwu drugiej Umawiajàcej si´ Strony,

kierujàc si´ zamiarem  stworzenia regulacji w za-
kresie wzajemnej ochrony informacji niejawnych, któ-
ra obowiàzywaç b´dzie w odniesieniu do wszystkich
umów o wspó∏pracy i umów handlowych, zwanych
dalej „umowami”, zwiàzanych z wymianà informacji
niejawnych,

uzgodni∏y, co nast´puje:



Artyku∏ 1

Definicje

W rozumieniu niniejszej umowy nast´pujàce okre-
Êlenia majà poni˝sze znaczenie:

a) „informacje niejawne” — sà to informacje, które
niezale˝nie od formy i sposobu ich wyra˝ania wy-
magajà ochrony przed nieuprawnionym ujawnie-
niem, zgodnie z prawem wewn´trznym paƒstwa
ka˝dej z Umawiajàcych si´ Stron,

b) „strona umowy niejawnej” — jest to osoba fi-
zyczna lub osoba prawna upowa˝niona na pod-
stawie prawa paƒstwa ka˝dej z Umawiajàcych si´
Stron do zawierania i realizowania umów niejaw-
nych,

c) „umowa niejawna” — jest to umowa pomi´dzy
dwoma lub kilkoma stronami, w której regulowa-
ne sà ich wzajemne prawa i obowiàzki oraz która
zawiera informacje niejawne lub takich dotyczy,

d) „upowa˝nienie” — jest to upowa˝nienie do dost´-
pu do informacji niejawnych wydane przez w∏aÊci-
we organy, zgodnie z prawem paƒstwa ka˝dej
z Umawiajàcych si´ Stron.

Artyku∏ 2

OdpowiednioÊç klauzul

Umawiajàce si´ Strony uzgadniajà, ˝e odpowiada-
jàce sobie sà ni˝ej wymienione klauzule tajnoÊci:

Rzeczpospolita Polska Republika S∏owacka

ÂCIÂLE TAJNE PRISNE TAJNÉ

TAJNE TAJNÉ

POUFNE DÔVERNÉ

ZASTRZE˚ONE VYHRADENÉ

Artyku∏ 3

W∏aÊciwe organy

W∏aÊciwymi organami w rozumieniu niniejszej
umowy sà:

a) po stronie Rzeczypospolitej Polskiej: Szef Agencji
Bezpieczeƒstwa Wewn´trznego — w sferze cywil-
nej i Szef Wojskowych S∏u˝b Informacyjnych —
w sferze wojskowej,

b) po stronie Republiki S∏owackiej: Narodowy Urzàd
Bezpieczeƒstwa.

Artyku∏ 4

Dzia∏ania wewnàtrzpaƒstwowe

1. W∏aÊciwe organy zgodnie z niniejszà umowà
oraz z prawem swoich paƒstw podejmà dzia∏ania
w celu ochrony informacji niejawnych, które b´dà

przekazywane lub powstanà w zwiàzku z realizacjà
umowy niejawnej. W∏aÊciwe organy zapewnià tym in-
formacjom takà samà ochron´, jaka obowiàzuje w sto-
sunku do w∏asnych informacji niejawnych obj´tych
odpowiednià klauzulà tajnoÊci.

2. Otrzymane informacje niejawne b´dà wykorzy-
stywane wy∏àcznie zgodnie z celem, w jakim zosta∏y
przekazane.

3. Strony umowy niejawnej nie b´dà udost´pniaç
otrzymanych informacji niejawnych osobom trzecim
bez uprzedniej pisemnej zgody w∏aÊciwego organu.

4. Otrzymane informacje niejawne mogà byç udo-
st´pniane tylko tym osobom, których zadania wyma-
gajà zapoznania si´ z nimi i które posiadajà stosowne
upowa˝nienie. Takie upowa˝nienie jest wydawane po
przeprowadzeniu post´powania sprawdzajàcego wy-
maganego prawem paƒstwa ka˝dej z Umawiajàcych
si´ Stron.

5. W∏aÊciwe organy zapewnià niezb´dnà kontrol´
ochrony informacji niejawnych.

Artyku∏ 5

Przekazywanie informacji niejawnych

1. Informacje niejawne przekazywane b´dà przez
kurierów dyplomatycznych z zastrze˝eniem ust´-
pów 2 i 3.

2. W∏aÊciwe organy mogà w szczególnych przy-
padkach uzgodniç inny tryb przekazywania informacji
niejawnych zapewniajàcy ich ochron´.

3. Informacje niejawne mogà byç przekazywane
równie˝ chronionymi systemami i sieciami teleinfor-
matycznymi posiadajàcymi certyfikat wydany zgodnie
z prawem paƒstwa ka˝dej z Umawiajàcych si´ Stron.
W∏aÊciwe organy dokonajà niezb´dnych uzgodnieƒ
odnoÊnie do zapewnienia ochrony przekazywanym in-
formacjom niejawnym w systemach i sieciach telein-
formatycznych oraz warunków organizacyjno-tech-
nicznych.

4. W∏aÊciwy organ potwierdza odbiór informacji
niejawnej.

Artyku∏ 6

Oznaczanie informacji niejawnych

1. Otrzymywane informacje niejawne zostanà
oznaczone przez stron´ umowy niejawnej klauzulà taj-
noÊci, stosownie do wymogów wyra˝onych w artyku-
le 2. W taki sam sposób b´dà oznaczane wszelkie in-
formacje niejawne, które powstanà w zwiàzku z reali-
zacjà umowy niejawnej.

2. Strona umowy niejawnej znosi lub zmienia klau-
zul´ tajnoÊci otrzymanej informacji niejawnej tylko na
podstawie pisemnego dor´czonego zawiadomienia
drugiej strony umowy niejawnej.
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Artyku∏ 7

Wizyty

1. Wizyty zwiàzane z dost´pem do informacji nie-
jawnych b´dà realizowane na podstawie pisemnego
zezwolenia. Zezwolenie wydaje w∏aÊciwy organ paƒ-
stwa przyjmujàcego na pisemny wniosek w∏aÊciwego
organu paƒstwa wysy∏ajàcego.

2. Osoby przybywajàce z wizytà b´dà stosowaç si´
do zaleceƒ dotyczàcych ochrony informacji niejaw-
nych okreÊlonych przez w∏aÊciwy organ paƒstwa
przyjmujàcego.

3. Lista osób regularnie przybywajàcych z wizytà
w zwiàzku z realizacjà umowy niejawnej mo˝e byç
tworzona po wydaniu zezwolenia w∏aÊciwych orga-
nów. Listy te b´dà wa˝ne nie d∏u˝ej ni˝ 12 miesi´cy.
Wizyty osób wpisanych na list´ mogà byç organizo-
wane bezpoÊrednio pomi´dzy odpowiednimi strona-
mi umowy niejawnej.

4. Informacje niejawne udost´pnione podczas wi-
zyty b´dà chronione zgodnie z postanowieniami ni-
niejszej umowy.

5. W∏aÊciwy organ wysy∏ajàcego paƒstwa zg∏osi
w∏aÊciwemu organowi paƒstwa przyjmujàcego ka˝dà
wizyt´ przynajmniej na 3 tygodnie przed jej planowa-
nym rozpocz´ciem. W sytuacjach wyjàtkowych zgoda
na przeprowadzenie wizyty mo˝e byç udzielana bez-
zw∏ocznie po otrzymaniu wniosku.

6. Wnioski, o których mowa w ust´pie 1, b´dà za-
wiera∏y nast´pujàce informacje:

a) imi´ i nazwisko osoby przybywajàcej z wizytà, da-
t´ i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer
paszportu,

b) funkcj´ osoby przybywajàcej z wizytà i nazw´ stro-
ny umowy niejawnej, którà reprezentuje,

c) upowa˝nienie wydane przez w∏aÊciwy organ paƒ-
stwa wysy∏ajàcego,

d) termin wizyty,

e) cel wizyty,

f) nazw´ strony umowy niejawnej, która b´dzie od-
wiedzana.

7. W∏aÊciwe organy zapewniajà ochron´ danych
osobowych, o których mowa w ust´pie 6.

Artyku∏ 8

Gwarancje bezpieczeƒstwa

1. Zamierzajàcy zawrzeç umow´ niejawnà wyst´-
puje za poÊrednictwem w∏aÊciwego organu do w∏aÊci-
wego organu paƒstwa drugiej Umawiajàcej si´ Strony
o wydanie pisemnej gwarancji, ˝e strona umowy nie-
jawnej z paƒstwa drugiej Umawiajàcej si´ Strony po-

siada stosowne upowa˝nienie. Udzielenie gwarancji
oznacza, i˝ czynnoÊci niezb´dne do wydania stosow-
nego upowa˝nienia zostanà przeprowadzone zgodnie
z prawem paƒstwa Umawiajàcej si´ Strony.

2. O wyniku czynnoÊci, o których mowa w ust´-
pie 1, b´dzie powiadamiany w∏aÊciwy organ paƒstwa
drugiej Umawiajàcej si´ Strony.

3. W przypadku zaistnienia faktów podajàcych
w wàtpliwoÊç gwarancje, o których mowa w ust´pie 1,
w∏aÊciwy organ informuje o tym w∏aÊciwy organ paƒ-
stwa drugiej Umawiajàcej si´ Strony.

Artyku∏ 9

Naruszenie regulacji dotyczàcych
ochrony informacji niejawnych

1. W przypadku stwierdzenia przez w∏aÊciwy or-
gan, ˝e dosz∏o do bezprawnego ujawnienia otrzyma-
nych informacji niejawnych, organ ten niezw∏ocznie
powiadomi o tym fakcie w∏aÊciwy organ drugiej Uma-
wiajàcej si´ Strony.

2. Naruszenia regulacji dotyczàcych ochrony infor-
macji niejawnych b´dà wyjaÊniane zgodnie z prawem
paƒstwa tej Umawiajàcej si´ Strony, na terytorium
paƒstwa której dosz∏o do takiego naruszenia.

3. W∏aÊciwe organy niezw∏ocznie powiadomià si´
o wyniku czynnoÊci, o których mowa w ust´pie 2.

Artyku∏ 10

Koszty

Koszty ponoszone przez jednà Umawiajàcà si´
Stron´ na zapewnienie ochrony informacji niejawnych
nie b´dà zwracane przez drugà Umawiajàcà si´ Stron´.

Artyku∏ 11

Konsultacje

1. W∏aÊciwe organy wzajemnie poinformujà si´
o prawie w zakresie ochrony informacji niejawnych
obowiàzujàcym na terytoriach ich paƒstw i b´dà nie-
zw∏ocznie informowa∏y si´ o wszelkich jego zmianach
i uzupe∏nieniach.

2. W celu zapewnienia wspó∏pracy przy realizacji
postanowieƒ niniejszej umowy w∏aÊciwe organy kon-
sultujà si´ ze sobà na wniosek jednego z tych orga-
nów.

3. Ka˝da z Umawiajàcych si´ Stron umo˝liwi
przedstawicielom drugiej Umawiajàcej si´ Strony, za
obopólnà zgodà, dokonywanie wizyt na terytorium
swojego paƒstwa, w celu omówienia oraz sprawdze-
nia procedur i Êrodków s∏u˝àcych ochronie informacji
niejawnych, które zosta∏y przekazane przez drugà
Umawiajàcà si´ Stron´.
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4. W przypadku, o którym mowa w ust´pie 3, w∏a-
Êciwy organ udzieli przedstawicielom drugiej Uma-
wiajàcej si´ Strony pomocy przy sprawdzaniu, czy in-
formacje te sà wystarczajàco chronione.

Artyku∏ 12

Zmiany i uzupe∏nienia

Niniejsza umowa mo˝e byç zmieniana albo uzu-
pe∏niana na podstawie wzajemnego uzgodnienia
Umawiajàcych si´ Stron. Wszystkie zmiany i uzupe∏-
nienia powinny byç dokonywane w formie pisemnej.

Artyku∏ 13

Rozstrzyganie sporów

1. Wszelkie spory dotyczàce interpretacji lub sto-
sowania niniejszej umowy b´dà rozstrzygane w dro-
dze bezpoÊrednich konsultacji mi´dzy w∏aÊciwymi or-
ganami.

2. Je˝eli nie jest mo˝liwe rozwiàzanie sporu w spo-
sób, o którym mowa w ust´pie 1, b´dzie on rozstrzy-
gany drogà dyplomatycznà.

Artyku∏ 14

Postanowienia koƒcowe

1. Niniejsza umowa podlega przyj´ciu zgodnie
z prawem paƒstwa ka˝dej z Umawiajàcych si´ Stron

i wejdzie w ˝ycie 90. dnia po dniu otrzymania noty
póêniejszej informujàcej o przyj´ciu tej umowy.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokre-
Êlony. Mo˝e byç ona wypowiedziana w formie pisem-
nej przez ka˝dà z Umawiajàcych si´ Stron; w takim
przypadku traci moc po up∏ywie 6 miesi´cy od dnia
otrzymania noty informujàcej o wypowiedzeniu.

3. Informacje niejawne dotychczas wymieniane
i chronione na podstawie umów dwustronnych
z chwilà wejÊcia w ˝ycie niniejszej umowy b´dà chro-
nione zgodnie z jej postanowieniami.

4. W przypadku wypowiedzenia niniejszej umowy,
wszelkie informacje niejawne przekazane lub powsta-
∏e do dnia jej wypowiedzenia podlegajà nadal ochro-
nie zgodnie z postanowieniami niniejszej umowy, je-
˝eli w∏aÊciwe organy nie postanowià inaczej.

SPORZÑDZONO w Starej Lubowni dnia 29 lipca
2002 r. w dwóch oryginalnych egzemplarzach, ka˝dy
w j´zykach polskim i s∏owackim, przy czym obydwa
teksty majà jednakowà moc.

Z upowa˝nienia Rzàdu 
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowa˝nienia Rzàdu 
Republiki S∏owackiej
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Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e dnia
8 kwietnia 2003 r. Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej
ratyfikowa∏ Umow´ mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej
Polskiej a Rzàdem Republiki S∏owackiej o wzajemnej
ochronie informacji niejawnych, podpisanà w Starej
Lubowni dnia 29 lipca 2002 r.

Zgodnie z artyku∏em 14 ust´p 1 umowy wesz∏a
ona w ˝ycie w dniu 28 paêdziernika 2003 r.

Minister Spraw Zagranicznych: W. Cimoszewicz
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Po zaznajomieniu si´ z powy˝szà umowà, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oÊwiadczam, ˝e:

— zosta∏a ona uznana za s∏usznà zarówno w ca∏oÊci, jak i ka˝de z postanowieƒ w niej zawartych,

— jest przyj´ta, ratyfikowana i potwierdzona,

— b´dzie niezmiennie zachowywana.

Na dowód czego wydany zosta∏ akt niniejszy, opatrzony piecz´cià Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 8 kwietnia 2003 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski

L.S.
Prezes Rady Ministrów: L. Miller
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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 23 marca 2004 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej Umowy mi´dzy Rzàdem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzàdem Republiki S∏owackiej o wzajemnej ochronie informacji niejawnych,

podpisanej w Starej Lubowni dnia 29 lipca 2002 r.
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PROTOKÓ¸ DODATKOWY Nr 12

podpisany w Zagrzebiu dnia 5 grudnia 2002 r.

do Ârodkowoeuropejskiej umowy o wolnym handlu (CEFTA),
sporzàdzonej w Krakowie dnia 21 grudnia 1992 r.

PROTOKÓ¸ DODATKOWY Nr 12

do Ârodkowoeuropejskiej umowy o wolnym handlu
(CEFTA)

Przedstawiciele Republiki Bu∏garii, Republiki Cze-
skiej, Republiki W´gierskiej, Rzeczypospolitej Polskiej,
Rumunii, Republiki S∏owackiej i Republiki S∏owenii
(zwanych dalej „Stronami”),

potwierdzajàc swoje oddanie zasadom gospodarki
rynkowej, stanowiàcej podstaw´ ich stosunków,

ADDITIONAL PROTOCOL No. 12

to the Central European Free Trade Agreement

Representatives of the Republic of Bulgaria, the
Czech Republic, the Republic of Hungary, the Republic
of Poland, Romania, the Slovak Republic and the Re-
public of Slovenia (hereinafter called the Parties);

Reaffirming their commitment to the principles of
a market economy, which constitutes the basis for
their relations,

Przek∏ad


